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Ozet

Miisliiman ve Hiristiyan toplumlarinin i¢ i¢e yasadigi Slav, Tiirk ve Avrupa kiiltiirlerinin gesitli
donemlerde egemenlik miicadeleleri verdigi bir bolge konumundaki Balkanlar’da yer alan Bosna-
Hersek,1992-1995 yillar1 arasinda kanh bir savas yasamasina ragmen, Tiirk-Islam kiiltiir mirasin
korumaya calisan bir iilke olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Balkan ve Bosnak kiiltiir sentezine
damgasim1 vuran Tiirk-Islam kiiltiir mirasinin 6gelerinden biri olan Tiirkce’nin Bosna’daki
varligimin ele alindigi bu c¢aligmada, Osmanlilarin Bosna’ya getirdikleri Tiirk¢e’nin Avusturya-
Macaristan Imparatorlugu ile I. ve II. Yugoslavya dénemlerinde giderek kamusal alandan
diglandigi, Bosna Savasi’nin ertesinde ise, Tirkiye’nin Balkanlar’a yonelik uygulamaya calistigi
yumusak gii¢ araglar1 arasinda yer aldigindan &tiirii Tiirkgenin yayginlasmasi agisindan olumlu

yonde degisiklikler yasandigi ileri siiriilmektedir.
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Turkish Language in Bosnia-Hercegovina

Abstract

Bosnia is one of the countries located in Balkans where Muslim and Christian societies lived
together and Slavic, Turkish and European cultures were involved in power struggles throughout
centuries. Despite the bloody war that lasted from 1992 to 1995, Bosnia has been trying to preserve
the Turkish-Islamic cultural heritage which was deeply affected by the Ottoman Empire. As an
important element of the Turkish-Islamic cultural heritage, the existence of Turkish language in
Bosnia is elaborated in the present paper. The argument is that although the Turkish language
brought to Bosnia by the Ottomans was used less and less when it was a part of first Austria-
Hungarian Empire and then I. and Il. Yugoslavia, due to being one of the tools of Turkey’s soft
power towards the Balkans, there have been positive developments concerning the use of the
language after the Bosnian War.

Keywords: Turkey, Soft Power, Turkish-Islamic Cultural Heritage, Turkish Language, Bosnia-
Hercegovina

Balkanlar, Miisliman ve Hiristiyan toplumlarinin i¢ ice yasadigi, Osmanli
Imparatorlugu ile birlikte Tiirk-Islam kiiltiiriiniin yogun sekilde yerlestigi, Slav, Tiirk ve
Avrupa kiltlirlerinin ¢esitli donemlerde egemenlik miicadeleleri verdigi bolgelerin basinda
gelmektedir. Bolge iilkeleri arasinda yer alan Bosna-Hersek, 1990’11 yillarin baginda
yasadig1 kanli savasa ragmen, Osmanli’nin dil, sanat ve giinliilk hayatindan giiclii bigimde
etkilenen Tiirk-Islam kiiltiir mirasin1 korumaya calisan bir iilke olarak karsimiza
cikmaktadir. Balkan ve Bosnak kiiltiirlerine damgasmi vuran Tiirk-Islam kiiltiir mirasi,
kendini; mimari, giyim-kusam, gelenekler ve dilde gostermektedir.

Tiirk-Islam kiiltiir mirasinin unsurlarindan biri olan Tiirkcenin Bosna’daki
varhigmin ele alindigi bu calismada, Osmanlilarin Bosna’ya getirdikleri Tiirkgenin
Avusturya-Macaristan Imparatorlugu ile 1. ve Il. Yugoslavya dénemlerinde kullaniminin
giderek azaldigi, Bosna Savasi’nin ertesinde ise, Tiirkiye’nin Balkanlar’a yonelik
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gelistirdigi yumusak gii¢ araglar1 arasinda yer alan Tiirk¢enin Bosna halki arasinda itibar
kazandigr gorilmektedir. Calismanin ilk kisminda Bosna’nin kisa bir tarihine yer
verilmektedir. Ikinci béliimiiniin odak noktasi, Osmanli déneminde Tiirk¢e’nin Bosna’ya
yerlesmesi ~ hususudur. 1878  Berlin  Antlagsmasi  ile  Avusturya-Macaristan
Imparatorlugu’nun hakimiyetinin basladigi Bosna’da Tiirkcenin etkisini yitirmesi ve I.
Diinya Savasi’ndan sonra kurulan 1. Yugoslavya ile Tiirk¢e icin karanlik bir dénemin
baslamasi, II. Diinya Savasi’ndan sonra kurulan II. Yugoslavya’da ise, Tiirk¢e nin sadece
bilimsel aragtirmalara konu olmasi ii¢lincli ve dordiincii boliimlerde ele alinmaktadir. Son
boliimde, Bosna Savasi’nin ertesinde Tiirk dilini arastirmaya yonelik faaliyetlerin arttig
gozlemlenmekte ve bu faaliyetlere 2000°1i yillarda Tiirk¢eyi dgretme ¢abalarinin eklendigi
bilinmektedir.

Bosna Hersek’te Tiirkler

Eski ¢aglardan beri pek ¢ok kavmin gecit yeri konumunda olan Bosna topraklari,
onceleri Slavlara ev sahipligi yapmis, daha sonralar1 kabul edilen Macar egemenligi ise 15.
yiizyilin ortalarina dek stirmiistiir. Osmanlilar, Kral Tvrtko’nun hakimiyetindeki Bosna’ya
ilk akinlarin1 14. yiizyiln sonlarina dogru gerceklestirmislerdir. 1391°de miistakil bir
krallik olan Bosna’ya karsi ilk Osmanli akinlari ise 1392°de Pasa Yigit Bey tarafindan
Uskiip’iin alinmasindan sonra yogunluk kazanmis, bolgede adeta bir ileri karakol
olusturulmustur. Osmanli hakimiyetini kabul etmek zorunda kalan Kral II. Tvrtko’nun
tahta ¢ikisindan sonra Bosna krallart Osmanlilar tarafindan haraca baglanmistir. Son Kral
Tomasevig, Bati’nin destegine giivenerek Osmanlilara hara¢ 6demeyi reddedince Fatih
Sultan Mehmet idaresindeki Osmanli ordusu Bosna’nin fethini tamamlamistir. Yeni
fethedilen bolgede bir sancak kurulmus ve Sancak Beyligi Minnetoglu Mehmet Bey’e
verilmistir.

Bosna’nin Osmanli idaresine ge¢mesinden sonra bolgedeki fetihler siirmiistiir.
Hersek Sancagi 1470’te olusturulmus, daha sonra merkezi Zvornik olan bir baska sancak
kurulmustur. Bosna sancaginin smirlari, Kanuni Sultan Siileyman’in ilk yillarinda
genislemeye baglamistir. Fetihlerde Bosna Sancak Beyi Gazi Hiisrev Bey onemli rol
oynamistif. Bu donemde Bosna sancaginin merkezi Saraybosna idi. Burast Gazi Hiisrev
Bey tarafindan insa ettirilen kiilliye ve vakiflarla Tiirk-islam sehri haline getirilmistir.
Sancak merkezi 1552’de Banjaluka’ya tasinmustir. Sokullu ailesinden Ferhad Bey’in
sancak beyligi sirasinda Bosna bir eyalet haline getirilmistir." Daha 6nce Banjaluka’dan
Saraybosna’ya tasinan eyalet merkezi 1639°da Travnik’e nakledilmis, 1851°e kadar Bosna
valileri burada oturmuslardir.

19. yiizyilin baslarinda, yenigerilerin niifuzlarin1 sinirlamaya yonelik tedbirlerin
Bosna’daki yerli Misliiman dyanin imtiyazli durumuyla ¢atigmasi karigikliklara zemin
hazirlamis ve bunun sonucunda Sirbistan’da ayaklanmalar ¢ikmistir. Bu ayaklanmalarin
bastirilmasinda Bosna Misliimanlar1i 6nemli rol oynamislardir. 1861-1869 doneminde
Bosna’nin idari yapisinda onemli degisiklikler yapilmis; Bosna alti, Hersek ise iig
kaymakamliga ayrilmistir. Yine bu dénemde vilayet meclisi kurulmus, 1866°da vilayet
olarak adlandirilan Bosna; Saraybosna, Zvornik, Banjaluka, Bihac, Travnik, Hersek ve
Yenipazar olarak yedi sancaga ayrilmstir.?

1875’te Bosna-Hersek’te Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun 6nemli rol
oynadig1 bir isyan ¢ikmistir. Kisa siirede yayilan isyan, Osmanli Devleti’nin Sirbistan ve

! Mustafa Imamovig, Historija Bosnjaka, Sarajevo 1996, s. 110-111.
? Imamovic, Historija Bosnjaka, s.111; Mehmedalija Bojic, Historija Bosne i Bosnjaka (VII-XX vijek),
Sahinpasic Yayinlari, Sarajevo 2001, s. 115-124.
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Karadag’a kars1 savasa girmesiyle sonuglanmistir. Osmanli ordusu savasta basarili olmus,
ancak Rusya’nin verdigi iiltimatom iizerine ateskes imzalamak zorunda kalmistir. Mart
1876’da Bosna-Hersek ve Bulgaristan sorunlarinin ¢oziimiine yonelik 1slahat yapilmasina
iliskin Londra Protokolii Osmanli Devleti tarafindan reddedilince Rusya, Nisan 1877’de
Osmanli’ya savas ilan etmis ve bu savag Ayastefanos (Yesilk0y) Antlasmasi’yla sona
ermistir. Rusya’nin giliglenen konumundan kaygilanan Batili biiyiik giicler, antlagsmanin
hiikiimlerini gézden gegirmek amaciyla Berlin’de toplanmuislardir. Bir ay siiren Berlin
Kongresi’nin sonunda Osmanli’nin Balkanlar’daki varligini ciddi dlgiide tehdit eden ama
yine de Balkan Savaslari’'na dek bolgede kalmasini saglayan Berlin Antlasmasi
imzalanmistir.  Antlasmanin ~ Bosna’yr ilgilendiren  yonii, Avusturya-Macaristan
Imparatorlugu’na bu vilayeti isgal etme hakki vermesidir. Bdylece vilayet, fiili olarak
Osmanli Devleti’nin kontroliinden ¢ikmustir.® Isgal basladiginda Bosna Miisliimanlari,
ellerindeki basit silahlarla Jajce, Doboj ve Maglaj gibi sehirlerinde Avusturya ordularina
kars1 etkili bir sekilde koymus olsalar da, isgalin 20 Ekim 1878’de tamamlanmasina engel
olamamiglardir. Bu donemde Bosha-Hersek’ten Anadolu’ya biiyiik bir go¢ dalgasi
yasanmistir.

Her seye ragmen Osmanli Devleti’nin hukuki haklarinin siirdiigii Bosna-Hersek,
Ekim 1908’de Avusturya-Macaristan Imparatorlugu tarafindan ilhak edilmistir. 1914’te
Avusturya-Macaristan Imparatorlugu veliahdi Franz Ferdinand’m Saraybosna’da bir Sirp
milliyetcisi tarafindan Oldiriilmesiyle baslayan |. Diinya Savasi’nda yenilen Habsburg
Hanedani’nin tarihe karismasindan sonra 1918°de Slovenler, Hirvatlar ve Sirplar tarafindan
I. Yugoslavya kurulmus, hemen ertesinde Bosna-Hersek Yugoslavya’ya katilmistir. Bu
donemde agir vergiler ve toprak reformlari sonucu Miisliman halk ezilmis, onlara ait
diikkanlar yagmalanmis, Bosna-Hersek’in bircok sehrinde ve Sancak’ta yiizlerce
Miisliman katledilmistir. Baskilardan kurtulmanin yolunu politik miicadelede goren
Bosnaklar, 1919°da Saraybosna’da Mehmed Spaho liderliginde “Yugoslavya Miisliimanlar
Teskilatin1” kurmuslardir. Bosnak ulemasit da °‘El-Hidaye’ adli siyasi bir tegkilat
olusturmustur. Bu teskilata bagli ‘Mladi Muslimani’ (Gen¢ Miisliimanlar) ise Islami
kimligin yeniden kazanilabilmesi igin ¢aligmalar yapmiglardir. Bu faaliyetler, Bosna-
Hersek’e Alija Izetbegovig, Omer Behmen, Salim Sabi¢ gibi bircok siyaset¢i ve aydin
kazandirmistir.

Sirplar’in hakimiyetindeki I. Yugoslavya’nin 6mrii fazla uzun siirmemis; II. Diinya
Savasi sirasinda Alman Saldirilarina dayanamayarak 1941°de tarihe karigmistir. Anarsinin
egemen oldugu bolgede Almanlarin destegi ile bagimsiz bir Hirvat devleti kurulmus,
bugiinkii Hirvatistan ve Bosna-Hersek bu devletin sinirlari iginde yer almistir. Hirvatlarin
bu yillarda Bosnaklara, Sirplara ve Yahudilere kars1 giristikleri katliamlarda yiizbinlerce
insan Olmiistiir. Hirvat devleti, II. Diinya Savasi’nmin sona erdigi tarih olan 1945°te
yikilmistir. Bu tarihe kadar katliamlar1 gergeklestirenler sadece Hirvatlar degillerdi. Sirplar
da Miislimanlara saldirarak Foga, Goradze, Visegrad, Serebrenica gibi birgcok sehirde
katliamlar gergeklestirmiglerdir. Bu siire zarfinda takriben 148.000 Miisliman Bosnak,
Sirplar tarafindan Sldiiriilmiistiir.”

29 Kasim 1945 tarihinde 1l. Yugoslavya (Sosyalist Yugoslavya Federal Halk
Cumhuriyeti) kurulmus, Bosna-Hersek de bu devlete dahil olmustur. Devlet Baskan1 Josip

3 Zafer Cakmak “Avusturya-Macaristan Imparatorlugu'nun Bosna-Hersek’i isgali ve Sonrasinda Osmanli
Devleti ile Yaptig1 Antlasma”, Dogu Anadolu Bolgesi Arastirmalari, 4, 2003.

* imamovic, a.g.e., s. 489; Bojic, a.g.e., s 165; Safet Bandzovic, Iseljavanje Bosnjaka u Tursku, Sarajevo
2006, s.479.

® imamovic, a.g.c., 5.485-489; Bojic, a.g.e., 5.153-156; Bandzovic, a.g.e., 5.308-320.
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Broz Tito doneminde Yugoslavya Avrupa’da onemli bir gii¢ olmustur. Sirbistan,
Hirvatistan, Slovenya, Bosna-Hersek, Makedonya ve Karadag olmak {izere alt1
cumhuriyetten olusan Federal Yugoslavya, 1980’e kadar Tito’nun idaresinde kalmustir.
1936 Sovyet Anayasasi’nin bir kopyasi olarak hazirlanan anayasa, 1946 yilinda yiiriirliige
girmis; Tito Onderliginde kurulan sistem, Sovyetler Birligi’nden esinlenmekle birlikte
Yugoslavya sartlarina uygun, o6zglin bir yap1 arz etmistir. 1945°ten itibaren Sovyetler
Birligi ile iliskileri zayiflayan ve Balkanlar'da bagimsiz lider iilke olma iddiasini tasiyan
Yugoslavya, 1940’11 yillarin sonunda Moskova’dan tamamen kopmustur. Soguk Savag’in
en yogun yasandigr 1945-1965 doneminde ise ‘Baglantisizlar Hareketi’ denilen bir
devletler grubunun basini cekmistir.®

1980’lere gelindiginde, Yugoslavya’daki ekonomik ve sosyal sorunlar giderek
devletin varligin1 tehdit etmeye baslamistir. 1980°de Tito’nun 6liimii, farkli milletleri bir
arada tutan bagi koparmis ve bu liderin 6limiinden bir siire sonra devlet baskanligina
getirilen Milosevi¢’in, Ortodoksluk, Komiinizm ve Sirp irk¢iligina dayanan bir sistemi
Yugoslavya’da uygulamaya kalkismasi, dagilma siirecini tetiklemistir.  Bunun ilk
belirtileri Kosova’da ortaya c¢ikmustir.’” Bu gelismeler sonunda Bosna-Hersek, Mart
1992’de bagimsizligini ilan etmis ve 7 Nisan 1992°de Avrupa Birligi ve Amerika Birlesik
Devletleri tarafindan resmen taninmistir. Halk oylamasinin devam ettigi 1 Mart’ta
Sirplarin Saraybosna’ya saldirmalariyla katliamlar baslamistir. Gelisen olaylar, kisa siire
icerisinde Saraybosna’nin her tarafina yayilinca sehir, Mislimanlar ve Sirplar arasinda
ikiye ayrilmistir. Catismalarin kuzeydogu Bosna’ya dogru ilerlemesi iizerine devlet,
meclisi feshederek seferberlik ilan etmis, devlet baskani Alija Izetbegovi¢’in biitiin
yetkileri lizerine almasiyla 20 Mayis’ta ilk diizenli ordu olusturulmustur. Bosna’nin
dogusundaki Zvornik, Visegrad, Foca, Goradze, Serebrenica gibi sehirlerde Miisliiman
halk katledilirken, Hirvatlar da Hersek’in orta ve giineyinde baskenti Mostar olan bir
devlet kurduklarini ilan etmisler, ardindan saldirtya gegerek katliamlara baslamislardir.
1995 yilina kadar siiren catismalarda 350.000 kisi 6lmiis, 65.000 kadina tecaviiz edilmis,
Osmanli donemine ait pek ¢ok tarihi eser yok edilmistir.®

1995 yilmin sonlarina dogru imzalanan Dayton Baris Anlagmasi ile iilkedeki
catismalar sona ermis, bayragi, ulusal mars1 ve anayasasiyla uluslararasi toplumun yarattigi
bir devlet olan Bosna-Hersek uluslararasi siyaset sahnesinde yerini almustir.® Siyasi ve
kiiltiirel agidan zengin bir tarihe sahip olan Bosna, 1995 sonrasinda bir yandan adim adim
yok edildigi savasin yaralarimi sarmaya, diger yandan da uluslararasi toplumun
yardimlariyla ayakta kalmaya calisan kiiciik bir Avrupa iilkesi olarak karsimiza
¢ikmaktadir.

Osmanh Doneminde Bosna’da Tiirkce

Balkanlar’mm Osmanlilar tarafindan fethedilmesi sonucunda bdlgeye yeni bir din,
sosyal diizen, devlet idaresi ve dil geldigini goriiyoruz. Tiirklerin Balkanlar’daki egemenlik
donemi, bolge uluslarinin maddi ve manevi hayatlarinda 6nemli izler birakmistir. Yeni
kurumlar ve kavramlar yeni kelimeleri de beraberinde getirmis, Balkan milletlerinin dilleri
Tiirkgeden ileri diizeyde etkilenmistir. Yeni idarenin basinda bulunan Tiirk memurlarin
halkla temasi, baz1 bdlgelerin Tiirklerle iskani, Islamiyet’in yerli halk tarafindan kabuliiyle

® imamovic, a.g.e., 5.531-540; Bojic, a.g.e., s. 225-262.

” Nijaz Durakovic, Prokletstvo Muslimana, Harfograf Tuzla, Tuzla 1998, s.265.

® Durakovic, a.g.e., 5.303-320.

% Sirin Oner, N. Ash, Dram Sonrasi1 Bosna: Miiltecilerin Geri Déniisii Uzerine Bir Alan Arastirmasi, 1Q
Kiiltiir Sanat Yayincilik, Istanbul 2013, 5.118.
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Islam kiiltiiriiniin yerlesmesi ve ortak dini terminolojinin kullanilmaya baslanmasi,
Tiirklerin getirmis olduklari zanaatlar, baz1 dgrencilerin egitim icin Istanbul’a gitmesi ve
memleketlerine doniince Tiirkge kelimeleri kullanmalar1 ve yaymalar1 Balkan dillerine
Tiirkgeden yiizlerce kelimenin girmesine yol agmustir. Bunlara ilaveten, Osmanli
yonetiminin boélge uluslarinin dillerini rahatga kullanmalarina izin vermesi de Tirkce
kelimelerin bu dillere girmesini ve insanlarin bunlart kolaylikla benimsemesini
saglamlstlr.lo

Bosna, Osmanli egemenligine girdikten sonra, Istanbul’a din adami olarak
yetistirilmek iizere bircok 6grenci gonderilmistir. Bu kisiler, Bosna’ya doniince medrese,
mektep ve dinl okullarda veya yazdiklari kitaplarda Ogrendikleri Tiirkce kelimeleri
kullanarak dini terminolojinin olusmasina biiyiik katki yapmislardir. Tiirkge kelimeler, bir
yandan giinliik hayatta ¢ok sik tesadiif olunan kavramlarda kullanilirken, diger yandan halk
siiri geleneginde varliklarini devam ettirmigler; halk siiri toplayicilar1 tarafindan orijinal
sekillerinin  korunmasi sayesinde Bosnakcaya yerlesmislerdir. Bugiin Tirk¢eden
Bosnakgaya gegen kelimeler, giinliik hayatta ¢ok sik kullanilmaktadir. Bunlardan bazilari;
ceki¢ (Cekig), cesma (¢esme), cizma (¢izme), kutija (kutu), limun (limon), rakija (rakr),
pamuk (pamuk) gibi kelimelerdir. Baz1 kelimelerin ise Bosnak¢ada karsiliklart olmasina
ragmen daha ¢ok Tiirk dilinden alinanlar tercih edilmektedir. S6z gelimi, carsaf-plahta
(carsaf), carsija-trg (¢arsi), jastuk-uzglavlje (yastik), jorgan-pokrivac (yorgan), peskir-
rucnik (peskir, havlu) gibi kelimeler 6rnek olarak gosterilebilir. Diger taraftan, hayatin her
sahasina yayilmis bulunan Tiirkizmlerin (Turcizm)*® bir kismi ya tamamen kullanimdan
¢ikmis ya da arkaik kelimeler olarak Bosnakcadaki yerlerini almiglar veya sadece bazi
kesimlerin kullandig1 kelimeler haline gelmislerdir. Bunlara o6rnek olarak, sofra, leden
(legen), bajrak (bayrak), mutvak (mutfak), pendzer (pencere), musema (musamba),
taksirat, haber, fajda kelimeleri verilebilir.** Tiirkler, Balkan dilleri ve Bosnakcaya
Arapga, Farsga, Yunanca ve Latince kokenli kelimeleri Tiirkgedeki fonetigiyle vermisler
ve s6z konusu dillere bu sekilleriyle yerlesmislerdir.

Tiirkceden Balkan dillerine geg¢en sozciikler konusunda pek ¢ok c¢alisma
yapilmistir. Bu calismalarm en onemlisi hi¢ siiphesiz Abdulah Skalji¢’in eseridir.
Bosnakgadaki Tirkce kelimeleri bir araya getiren ‘Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku’
(Sirpga-Hirvatga Dili ve Turkizm) adli sozliikte, Tiirk¢e kokenli ve bu dil sayesinde
Bosnakcaya (yazildig: tarih itibariyle Sirpga-Hirvatgca olarak isimlendirilen dile) gegmis
8.742 Tiirkce kelime, sifat, taki vs. bulunmaktadir.®

1463'te Osmanli ordusunun Bosna'y1 fethinden sonra, Bosnaklarin 6nemli bir kismu,
Tiirk dilini hem resmi dil hem de aralarinda iletisim, egitim ve edebiyat dili olarak kabul
etmigtir. Bosna-Hersek'in Avusturya-Macaristan'a katildigi 1878’de bu eyalette 434
ilkokul, 43 medrese, birgok lise, 6gretmen okulu, iki sanat okulu ve Vilayet Yiiksek Okulu
vardi. Bu okullarda 6zellikle kiz ¢ocuklarinin 6grenim gérmesine dnem verilirdi; 6grenim
Tiirk¢e ve Arapga olarak yapiliyordu. S6z konusu bilgiler, bize Tiirk¢e ’nin Bosna’daki yeri
hakkinda bir fikir vermektedir. Diger yandan, Osmanli déneminde gelisen Bosnak
edebiyatina iliskin kaynaklara bakildiginda, Tiirkce yazan edebiyatcilarin oldugu

10 Selguk Kirbag, “Tiirk Dilinin Bosnakga Ile Iliskileri ve Abdulah Skalji¢”, The Journal of Academic Social
Science Studies, Volume 6, April, 2013, s. 902-903.

1 By kavram Balkan dillerine gegen Tiirkge kelimeleri ve Tiirkgenin etkisini belirtmek i¢in kullanilmaktadir.
Bir diger ifadeyle Tiirk¢e kdkenli ve bu dilden 6diing alinan biitiin kelimeler i¢in kullanilan bir kavramdir. Bu
kelimenin ayrica “Turcizmi”, “Turkizam” ve “Orientalizm” gibi kullanislar1 da bulunmaktadir.

12 Selcuk Kirbag, Amra Dedeic-Kirbag, “Tiirk Dilinin Balkan Dillerine Etkisi”, Gora Abidesi, Istanbul 2007,
S. 52-53.

¥ Kirbag, a.g.m., 5.903.
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goriilmektedir. Fehim Nametak, Pregled Knjizevnog Stvamnja Bosansko-Hercegovackih
Muslimana Na Turskom Jeziku (Tirk¢e Yazmis Bosna-Hersekli Miisliman Miellifler
Uzerine Bir Gozlem) adli eserinde Tiirkce yazan 116 Bosna-Hersekli sairden soz
etmektedir. Sonraki ¢aligmalarda Osmanli doneminde Tiirk¢e yazanlarin sayisinin 300’den
fazla oldugu ileri siiriilmektedir.** Tiirkce yazan divan sairlerinden bazilari; Adni, Nihadj,
Hasan Kafi Prusgak, Dervis Pasa, Lamekani, Aga Dede, Mecazi, Siileyman, Varvarli Ali
Pasa, Turabi, Selman, Hevayi, Ahmed Celebi, Nergisi, Dervis, Hiisami, Ali Ala-addin,
Habibi, Fevzi, Miri, Samii, Mezaki, Siikkeri, Bezmi, Talib, Katibi, Kaimi, Gaibi Zari,
Riisdi, Vuslati, Zikri, Vali, Nabi, Ali Alaeddin Sabir, Hac1 Yusuf Livnak, Habibe Stogevig,
Arif Hikmet. Ahmed Stdi, Ibrahim Peciiyi, Abdi, ibrahim, Yusuf, Hac1t Mustafa, Abdullah
Mabhir, Sabit ve Mehmed Resid gibi isimlerdir. Fadil Pasa, Seyfi, Habiba Ridvanbegzadc,
Muhammed Sakir, Ahmed Hamdi, Abdiilkerim Ziihdi, Bosnavi Baba ise bdlgenin
yetistirdigi Tiirkge yazan diger sahsiyetlerdir. Avusturya-Macaristan Imparatorlugu
doneminde Tiirkge siir yazanlar da sOyle siralanabilir: Fehmi, Esad, Hamza ve Mustafa,
Firaki, Molla Muhammed, Ahmed, Mehmed Refik, ibrahim Zikri, Muhammed Tevfik,
Salih Sidki Muvakkit, Fliiseyin Enveri Kadi¢, Muhammed Kamil, Yunus Remzi, Mehmed
Sakir, Muhammed Kadri.*®

Tiirkgenin Bosna’da edebiyat dili seviyesine yiikselmesi onun ogretilmesi
konusunu da giindeme getirmis ve bu yolda bazi eserler kaleme alinmigtir. Bunlardan
onemli ve ilgi ¢ekici olanlardan birisi, asil ismi Muhammed Bosnevi olan Mehmed Hevai
Uskiifi'nin 1631°de kaleme aldizn Bosnakca-Tiirkce sozliiktiir.®® Hevai’nin dnemli
eserlerinin basinda 1631°de IV. Murad’a ithafen yazdigi Makbiil-i Arif (Potur Séhidi)
gelmektedir. Hevai’den 6nce, Mevlevi Sahidi Ibrahim Dede (1470-1550) tarafindan 1515
yilinda Tuhfe-i Sdhidi (Liigat-i Sahidi) adiyla bilinen Farsga-Tiirkge bir sozlik
nazmedilmistir.

Tiirk dilinin yaygin bicimde kullanilmasiyla birlikte Tiirk atasozlerine olan ilgi de
artmistir. Konunun ilk ornegine Mehmet-Bag Kapetanovi¢ Ljubusak’in kaleme aldig
“Cevahir-i Sarkiye”(Dogu’nun Miicevheri) adli eserde rastlanmaktadir.’’ Bu eserde,
Bosnakcada 4.492 atasozii, atasozii niteliginde ciimle ve ozli soziin yer aldigi
belirtilmektedir. Tiirk¢enin edebiyat, kiiltiir ve sanat alanlarinda kullanilmasina paralel
olarak Tiirk¢e-Bosnakga dilbilgisi kitaplar1 da basilmistir. Tirk dili Bosnakcaya niifuz
ettikge giinliik dilde de kullamilir olmustur. Ornegin, ‘selam alejkum’, ‘eselamu alejkum’
vb. ifadeler Bognak diline Tiirkler araciligiyla sokulmustur. ‘Alah razi olsum’, ‘merhaba’
vb. sézciikler de evde, ailede veya mahallede giinliik dilde kullamiimaktadir.'®

Bosna’da Tiirk¢e’ nin varliini siirdlirmesi ve yayginlagsmasinda basinin énemli rolii
olmustur. Bu rol, Bosna-Hersek’te bir basimevinin kurulmasindan sonra daha fazla
hissedilmistir. Ciinkii basimevinin olmamasi halkin kitaplar1 disaridan getirmelerine veya
disarida bastirmak zorunda kalmalarma yol agmustir. 1865°te Bab-1 Ali’nin hazirladig
anayasayla “eyalet” yerine “vilayet” olan Bosna’nin ilk valisi Serif (Topal) Osman Pasa,
Belgrad yakinlarindaki Zemun’da oturan Alman tipograf Ignyat Sopron’u (1825-1894) bir
basimevi kurmasi i¢in g¢agirmistir. Sopron, bu davet {izerine 1866’da Saraybosna’da

! Fahri Kaya, Cagdas Bosnak Edebiyat1 Antolojisi, istanbul 2008, 5.19-20.

5 Kaya, a.g.e, s.19.

*Mehmed Hevai Uskiifi, Bosnak edebiyati tiirlerinden biri olan alhamiyado edebiyatmm onemli
temsilcilerinden biridir. Alhamiyado edebiyati, agirlikli olarak, dini siirler ve ahlaki ve toplumsal temalara
sahip dizeleri iceren farkl tiirlerde yazilmis siirlerden olugsmaktadir. Bu edebiyati tiirii ile ilgili olarak bkz.
Noel Malcolm, Bosnia-A Short History, Macmillan, London 1994.

7 Senol Alparslan, Bosna’da Tiirk Kiltiiriiniin izleri, IQ Kiiltiir Sanat Yayincilik, Istanbul 2008.

'8 Alparslan, a.g.e, s.143.
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Sopronova pecatnja (Sopron’un Basim Evi) adli basimevini agmustir. Burada Bosna’nin ilk
gazeteleri basilmigtir. Bunlardan ilki Bosanski vjestnik’dir. Gazete, Bosnakga olarak, Kiril
harfleriyle basilmistir. Onu Tiirk¢e gazeteler izlemistir. Bunlardan biri, Vilayetin Bosnakga
ve Tiirkce olarak Mayis 1866°da basilan resmi gazetesi Bosna’dir.”® Gazete, dort sayfadan
olusmustur, dis sayfalar1 Bosnakga olarak Kiril harfleriyle, i¢ sayfalar1 Arap harfleriyle
Tiirkge olarak basilmugtir.

Bosna gazetesinin ilk yazar1 Mustafa Rifet Imamovi¢’tir. Giilsen-i Sardy
gazetesinin sahibi ve yazar1 Mehmed Sakir Kurtgehayi¢, 11 Haziran 1868’den itibaren
Bosna gazetesinin yazar1 olmus ve bu gorevini 6liimiine kadar siirdiirmistiir. Gazetede
sosyal ve iktisadi konular ile siyasi ve kiiltiirel olaylar ele alinmis, Bosna ve diger
memleketlerden gelen mektuplar, Avrupa, Asya ve Amerika gibi kitalardan kisa ve uzun
haberler yayimlanmustir.

Bosna Valisi Osman Serif Pasa’nin izniyle Saraybosna Vilayet Matbaasi’nda resmi
olmayan Giilsen-i Sardy-Sarajevski cvjetnik (Saraybosna’nin Cigek Bahgesi) adli bagka bir
gazete de ¢ikarilmistir. Saraybosna’da devlet gorevinde bulunmus olan Kurt¢ehayig, bu
gazetenin sahibi ve yazariydi. Bu gazetenin de dis sayfalar1 Kiril harfleriyle Bosnakea, i¢
sayfalar1 Arap harfleriyle Tiirk¢e basilmistir. Tiirk¢e kisminin sonunda Kurtgehayig¢’in ismi
yazilmistir. Giilsen-i Sardy gazetesinin ilk sayis1 26 Aralik 1868 tarihlidir. Gazete, ii¢ sene
kesintisiz olarak, onceleri haftada bir defa Persembe giinleri, 10 Ocak 1870 tarihinden
itibaren de Cumartesi gilinleri ¢ikmustir.

Bosna’nin tarihsel agidan ele alindig1 boliimde belirtildigi gibi, 1875°te Hersek’te
Hristiyanlarin ¢ikardigi isyandan sonra Bab-1 Ali’nin karariyla bolge Bosna’dan ayrilmis
ve Hersek Vilayeti olusturulmustur. Hersek Vilayeti’nin de kendi basimevi ve resmi
gazetesinin olmasi gerekiyordu. Bu amagla Mostar’da Hersek Vilayet Matbaasi agilmis,
Vilayetin resmi gazetesi olan “Neretva” gazetesi burada basilmistir. ilk sayis1 2 Mart 1876
tarihlidir. Bagyazart Mehmed Hulusi’dir.?* Bosna ve Giilsen-i Sardy gazeteleri gibi dort
sayfadir. D1s sayfalar1 Kiril harfleriyle, i¢ sayfalar1 Arapga harflerle Tiirkge basilmistir.
Neretva gazetesi varligini bir yil siirdiirebilmistir. Son sayis1 16 Aralik 1876 tarihli olan bu
gazete toplam olarak 38 say1 yayimlanmustir.

Avusturya-Macaristan Imparatorlugu Déneminde Bosna’da Tiirkce

Bosna’nin Berlin Antlasmast’yla Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’na verildigi
1878’den 1. Diinya Savasi’nin basladigi 1914’¢ kadarki donem Tiirkge agisindan zor bir
donem olmustur. Viyana’nin bolgeyi isgalinden sonra Bosna’da basta siyasi yapi olmak
lizere, egitim, kiiltiir ve basin hayatinda ciddi bunalimlar yasanmistir. O donemde Osmanli
yenilmis bir diismandi ve onu hatirlatan her sey ortadan kaldirilmali, Tirkligii sembolize
eden her sey olumsuz olarak gosterilmeli ve Bati medeniyetinin degerleri giiglii ve istiin
olarak gosterilmeliydi. Bu donem, Bosna’da zayiflamis olan Osmanli Devleti’nin
“kalintis1” olarak goriilen Bosnaklarin bunalim dénemidir. O yillarda Bosnak niifusunun
biiyiikk kismi basta aydinlar olmak {izere Tiirkiye’ye gb¢ etmistir. Bu durum, Bosna’nin
ozellikle egitim ve kiiltiir hayatin1 olumsuz yonde etkilemis, Tiirk¢e’nin bu {ilkedeki
varligina ciddi bir darbe indirmistir. Buna ragmen bazi Bosnak aydinlarin ¢abalariyla
Tiirkge yayinlar siirmiistiir. Bu déonemde Vilayet Matbaasi’nin ad1 degistirilmis, “Cesarsko-

9 Gazetenin ilk sayis1 Hicri takvime gore 13 Muharrem 1283, Rumi takvime gore 16 Mayis ve Yuliyan
takvimine gore 28 Mayis 1866 tarihinde ¢ikmustir.

20 Neira Zacinovic, Bosna Kiitiiphanelerinde Eski Tiirkge Gazetelerin Dili (Yayimlanmamus yiiksek lisans
tezi), Ankara 2003, s. 13-14.

21 7acinovic, a.g.e. s. 17-18.
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kraljevska tiskara” (Imparator ve Kral Basimevi) olmustur. Burada 1884’te “Vatan”
gazetesi ¢itkmistir. Dort sayfa ve Tiirkge olarak basilan “Vatan” biiyiik ilgi gérmiis, abone
sayis1 700’1 bulmustur. Gazetenin kurulmasinda déonemin Bosnak aydinlar1 etkili olmustur.
Bu aydinlardan bazilar1 sunlardir: Mustafa Hilmi Haciomerovig, Lubuskili Mehmed Beg
Kapetanovig, Mustafa Hayrudin Bag Fadilpasi¢, Mustafa Hayrudin Beg Fadilpasic,
Mehmed Nezir, Ahmed Sabit, Sunullah Sokolovig, avukat Yusuf Hakki Filipovig, ibrahim
Beg Basagi¢, Mchmed Rasidagi¢ ve Mulaga Merhemig. Neretva gazetesinin basyazari
Mehmed Hulusi (1843 - 1907) de Vatan’in basyazar1 olmustur. Gazete, 12 Eyliil 1884 ve
2 Nisan 1897 tarihleri arasinda ¢ikarilmistir. Bu gazetenin yayin hayatina veda etmesinin
ardindan Tiirkge olarak “Rehber” gazetesi yaym hayatina merhaba demistir. ilk sayis1 24
Nisan 1897 tarihlidir. 1902’ye kadar, dort sa%/fa Tiirkge olarak basilan Rehber’de edebi
yazilara yer verilmis Ve siirler yayimlanmustir. 2

Avusturya-Macaristan ~ Imparatorlugu  doneminde Bosna’da yavas yavas
Osmanli/Tiirk kiiltiirintin izleri silinmeye ve Tiirkge’nin etkisi azalmaya baslamis olsa da
Bosna-Hersekli aydinlar tarafindan Tiirkge canli tutulmaya g¢alisilarak bu dilde yaymlar
yapilmaya gayret edilmistir. Buna Ornek olarak “Behar” ve “Misbah” mecmualar
gosterilebilir. Behar’in (1900-1911) 1906 ve 1907°de ¢ikan sayilar1 Tiirkge, “Misbah” ise
Arap harfleriyle Bosnak¢a ve Tirk¢e yaymlanmistir. “Misbah” adiyla Ekim 1912’de
cikarilmayla baslanan mecmua, ikinci yilindan itibaren (30 Ekim 1913) “Yeni Misbah”
adiyla hem Latin hem Kiril harfleriyle yazilan bashgr ile 1914’e kadar yayin hayatini
stirdlirmiistiir.

Bosna-Hersek’in  1908’de  Avusturya-Macaristan  Imparatorlugu  tarafindan
ilhakindan sonra da bu cografyada mektep ve medreselerde Tiirk¢e derslerin devam ettigi
goriilmektedir. Medreselerde Arapga, Tiirkge, Bosnak¢a ve Almanca okutuluyordu. Yeni
usulde egitim veren mektep ve medreselerde okutulan ders programinda ise, Birinci
smiftan sekizinci smifa kadar toplam 50 saat Tiirk¢e ders bulunuyordu. Bu dersler
arasinda; Sarf (Sekilbilgisi/Morfoloji), Nahiv (Ciimle Bilgisi/Sentaks), Kiraat Temrinati
(Okuma Alistirmasi), Edebiyat, Kitabet (Yazma), Kavaid-i Farisiye (Fars¢a Dilbilgisi), Hat
ve Imla gibi dersler bulunuyordu.?®

I. ve II. Yugoslavya Donemlerinde Bosna’da Tiirk¢e

I. Diinya Savasi’ndan sonra kurulan Sirp-Hirvat-Sloven Kralligi, Bosna-Hersek’i de
icine almistir. Bu donem, Bosna’da Tiirkge i¢in karanlik bir donem olarak nitelendirilebilir.
Bu dénemin sona ermesi ve II. Diinya Savasi’nin baslamasiyla birlikte basin dili olarak
Tiirkge’nin izlerine tekrar rastliyoruz. Hirvatistan ve Bosna’da yayimlanan “Dogu Bati
Dergisi” bunun en giizel 6rnegidir. Dergi, Hirvat yazarlarin eserlerini Tiirk¢e, Arapga ve
Farscaya cevirme amaciyla Bogsnak kokenli aydmnlar tarafindan 1942 yilinda Zagrep’te
kurulan bir yaymevinin en onemli projesi niteligindeydi. “Dogu Bat:”, ilkin Latin
harfleriyle 6 Nisan 1943 ve 15 Agustos 1944 tarihleri arasinda aylik olarak tamami Tiirkge
ve toplam sekiz say1 olarak yayimlanmistir. Basyazari, Bosnali gazeteci-yazar ve Tiirkceyi
iyi bilen bir diplomat olan Abdurezak Hifzi Bjelavac (1886-1972) idi.?* Bjelavac,
kendisinden Once yazanlara nazaran romanlarinda, Bognak ailesini daha derinden ve biiyiik
bir cesaretle incelemis, degerli sosyal yapitlariyla Bosnak romaninin yerel konularla tarihi

22 7Zacinovic, a.g.e. s. 18-21.

2 Geng¢ Osman Geger, “Tiirkgenin Cekilmeye Direndigi Bir Vatan: Bosna-Hersek”, www.turkcede.org,
03.04.2014.

# Andelko Vlasic, “Dogu ve Bati, jedini hrvatski list na turskom jeziku (1943-1944)”, Behar, Casopis za
kulturna i drustvena pitanja, Zagreb 2013, s. 16-23.
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olaylardan kurtulmasi yolunda ilk adimi atmistir. Bognaklarin yeni kosullara ayak uydurup
aydinlanmasi i¢in savasan Bjelavac, memleketindeki asilzadelerin goriis ve anlayislarini da
kmamustir. Yasadigi donem ve sonrasinda ¢ok sevilen bu yazar, “Hazer” adli romanini
eski Kraliyet Yugoslavyasi’nin Ankara biiylikel¢iliginde basin ve kiiltiir atasesi oldugu
yillarda Tiirkce olarak yazmustir.?®

[I. Diinya Savast ertesinde kurulan Yugoslavya cumhuriyetlerinden biri
konumundaki Bosna-Hersek’te egitim hayatinda Tiirkge’nin izlerine rastlamak
miimkiindiir. Tiirk¢e, bu donemde medreselerde ders olarak okutulmaktaydi. Ancak ne
basin hayatinda ne de giinlik kullanimda Tiirkge’nin etkisi kalmamisti. Bu etki, sadece
Bosnak¢aya Tirkceden geemis, “Tirkizm” olarak nitelendirilen  kelimelerde
bulunmaktadir. Tiirkge artik bir arastirma konusu olmus, ge¢misten gelen edebi ve tarihi
eserlerde birer hatira ve bilimsel malzeme olarak yer almisti. Bu gayeyle iniversite
blinyesinde c¢alismalar yiirlitecek ve Tiirkgeyi arastiracak miiesseselerin kurulmasi
caligmalarina girigilmigtir. Bunun en 6nemli iki ornegi, 1950’de kurulan Saraybosna
Universitesi Tiirkoloji Boliimii ile ayn1 yil kurulusu tamamlanan Sarkiyat Enstitiisii’diir.
Bugiin bu iki kurum, Bosna’da yapilan Tiirkoloji ¢alismalarinin merkezi konumundadir.
Tiirk dili, tarihi, kiiltiirii ve sanatinin arastirildigi bu kurumlar, Bosna’daki zengin Osmanli
mirasinin korunmasi ve arastirilmasi yolunda ¢alismalar yapmiglardir. Sarkiyat Bolimiiniin
iki hocasin1 burada anmak gerekir. Bunlardan biri Arap-Fars Dili ve Edebiyat: derslerini
veren Sadir Sikiri¢, digeri Tiirk dili egitimini yiiriiten Nedim Filipovié'tir. Filipovié, 1950
yilinda Saraybosna Universitesi Felsefe Fakiiltesinde Sarkiyat Béliimiinii kuran isimdir.
Yine aym1 bolimde ders veren, Sarkiyat Enstitiisiiniin 6nemli bilim adamlar1 Besim
Korkut, Hamid Hadzibegi¢ ve Omer Musi¢ de bu boliimiin ilk hocalaridir. Sarkiyat
Enstitlistiniin 6nemli hocalar1 Teufik Mufti¢, Esref Kovacevi¢ ve Salih Trako da Sarkiyat
Boliimiinde dersler vermisler, sonraki yillarda Tiirk Dili ve Edebiyati kiirsiisiinde Jasna
Sami¢, Ekrem Causevié¢, Kerima Filan, Slobodan Ili¢ gorev yapmuslardir. ° Saraybosna
Sarkiyat Enstitiisi’nlin ¢ikardigi “Prilozi za orijentalnu filologiju”, Saraybosna Tarih
Enstitlisi’ntin yillig1 “Prilozi” ve Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitliphanesi’nin yilligi
“Anali GHB ” Bosna’daki énemli bilimsel yayimn organlaridir.

Bosna-Hersek’teki Tiirkoloji ¢alismalarinin  6nde gelen isimlerinden Fehim
Nametak, Ozellikle Osmanli donemi edebiyati konusunda yaptigi ¢aligmalariyla
taninmaktadir. 1989 yilinda yayimlanan Pregled knjizevnog stvaranja bosansko-
hercegovackih Muslimana na turskom jeziku (Bosna-Hersek Miislimanlarinin Tiirkge
Kaleme Almmmis Eserleri) adli ¢alisgmasinda Tiirkge yazmis olan 116 Bosna-Hersekli
sairden bahsetmektedir. Nametak’in ¢alismalar1 arasinda 1991 tarihli “Divanska poezija
XVI i XVII stolje¢a u Bosni i Hercegovini” (Bosna-Hersek’te 16-17. Yiizyill Divan
Edebiyat1), 1997 tarihli “Divanska knjizevnost Bosnjaka” (Bosnaklarin Divan Edebiyati)
bulunmaktadir. Onun yani sira, 1998’de Sarkiyat Enstitiisii Miidiirliigline gelen ve halen bu
gorevde olan Behija Zlatar’in da adin1 anmak gerekir. Osmanli donemindeki Bosna-Hersek
konusunda yaptig1 ¢alismalariyla taninan Zlatar’in, 1988’de Enes Pelidija ile hazirladig:
“Pljevija i okolina u prvim stolje¢ima osmansko turske viasti” (Osmanli Déneminin

% 1930’lu yillarda Kraliyet Yugoslavya’simn basin atagesi olarak gérev yaparken Ulus, La Republique ve
Cumbhuriyet gazeteleri i¢in de yazmustir. Ayrintili bilgi i¢in bkz. Fahri Kaya, Cagdas Bosnak Edebiyati
Antolojisi, Istanbul 2008.

2 Selguk Kirbag, “Balkan Tiirkoloji Tarihgesi”, Balkan Tiirkoloji Tarihgesi ve Balkan Tiirkologlari, Kiiltiir
Bakanligi Yayinlari, Ankara 2012, s. 61-62.
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[k Yiizyillarinda Taslica ve Cevresi) ve 1996°da tamamladig1 “Zlatno doba Sarajeva”
(Saraybosna’nin Parlak Dénemi) adli eserleri bulunmaktadir.?’

Bu donemde Tiirk yazarlarinin eserleri Bosnakcaya cevrilmistir, ama Bosna’da
Tiirkgenin varligi zayiflamistir. Ayrica Tiirkizmler giinliik dilde oldukga azalmis, yerlerini
Sirpga-Hirvatga kokenli kelimeler almistir. Diger yandan, gilinliik hayatta Bosnakg¢ada
kullanilan Tiirk¢e sozciikler de kaybolmustur. Bu donemde Avusturya-Macaristan
Imparatorlugu zamaninda baslayan olumsuz Tiirk imaj1 yaratma politikasi siirmiistiir. Artik
Bosna’da Bosnaklarin Tiirkge ile temasinin azaldigini s6ylemek dogru olacaktir. Ancak bu,
Tiirkgenin etkisinin tamamen ortadan kalktig1 ve kayboldugu anlamina gelmez. Sadece faal
olarak kullanilmamaktadir. Yukarida sdylendigi gibi, Tiirk¢e bu donemde arastirmalara
konu olan bir dildir. Bosnaklar kendi edebiyatlarini, kiiltiirlerini daha iyi tanimak igin
Tiirkge bilmek, onu arastirmak mecburiyetindedirler. Bu sebeple Bosnak Tiirkologlar
Tiirkge ile ilgili sayisiz ¢aligmalar yapmislar, bu ¢alismalarda Bosnak yazarlarca Tiirkce
yazilan divanlar, gazeller ve diger eserlere genis yer verilmistir. Osmanli doneminde
yazilan eserler, Bosnak¢aya gevrilip incelenmis; Bosna kiitiiphanelerinde bulunan Tiirkge
eserlerin kataloglar1 yapilmis ve tamitilmislardir. Ayrica Bosna-Hersekli Tiirkologlar
tarafindan Tiirkge vasitasiyla Bosnakgaya giren Arapga Ve Farsca kokenli etimolojik
sozliikler hazirlanmstir.

1995 Sonras1 Donemde Bosna-Hersek’te Tiirkce

Bosna’da 1992-1995 yillar1 arasinda yasanan i¢ savastan sonra Tiirk kiltlirii ve
Tiirk¢e agisindan olumlu degisiklikler olmustur. Yukarida bahsedilen Tiirk¢eyi aragtirma
faaliyetleri hiz kazanmis ve bunlara Tiirkgeyi 6grenme ve ogretme de eklenmistir. Bu
gelismeleri Tiirkiye’'nin dis politikasinda Balkanlar’a yonelik uygulamaya koydugu
“yumusak gili¢” (soft power) stratejisi cercevesinde degerlendirmemiz gerekir. Yumusak
giic, fiili miidahale ve zor kullanarak degil, rizaya dayanarak isbirligine gitmek olup,
giindemin belirlenmesinde aktorlerin 6nceliklerini dikkate almak ve ikna etmenin 6tesinde
onlari etkileyerek kendilerine sunulan secencklerle aktorleri cezbetmektir.?® Bir iilke,
kiiltiirel agidan elverisli bir zeminde sahip oldugu yumusak giicii kullanarak uluslararasi
camiada daha itibarl bir konuma gelebilir. Yumusak giicli olusturmanin yolu, baskalarina
cazip gelen bir kiiltiir, siyasal ve kurumsal yapi ile ahlaki temelde mesruiyete dayanan
politikalar iizerine insa edilen bir ¢ekim merkezi meydana getirmekten gec;mektedir.29 Bu
gliciin olugmasinda rol oynayan baslica aktorler, yazili/gorsel basin, tniversiteler, sivil
toplum oOrgiitleri  ve c¢okuluslu sirketlerdir. Tiirkiye, yumusak giic acisindan
azimsanmayacak olanaklara sahiptir. Iginde bulundugu cografya itibariyle, komsu iilke ve
bolgelerle giiclii baglart bulunmaktadir ki bu bolgelerden biri de Balkanlar’dir. Zira burasi,
Osmanli Imparatorlugu dagildiktan sonra bile Tiirk kiiltiiriiniin canli bicimde yasadig1 bir
cografya olarak kalmistir.

%’ Kirbag, Balkan Tiirkoloji Tarihgesi, S. 62.

%8 . Nye, Soft Power: The Means to Success in World Politics, New York: Public Affairs, 2004, aktaran S.
Karagiil, “Tiirkiye’nin Balkanlar’daki ‘Yumusak Gii¢’ Perspektifi: Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi”,
Girisimcilik ve Kalkinma Dergisi, (8:1): 82, 2013.

? Karagiil, a.g.m. s. 83.
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Tiirkiye, gerek Balkanlar gerekse diger bélgelerde yumusak giiciiniin araglarindan
birisi olarak Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi’m (TIKA) kullanmaktadir.*® TIiKA,
1992 yilinda Sovyetler Birligi ve Yugoslavya’nin dagilmasindan sonra Orta Asya,
Balkanlar, Kafkasya ve Karadeniz bolgesinde bagimsizligini kazanan devletlerle Afrika’da
gelismekte olan {lkelerin kalkinma gayretlerine yardimci olmak amaciyla Disisleri
Bakanligina bagli olarak kurulmustur.** 2000°1i yillarin basina kadar adi pek duyulmayan
TIKA, bu tarihten itibaren Tiirkiye’nin yeni dis politika anlayisiyla birlikte faaliyet alanini
genisletmistir. TIKA nm 2002°de on iki olan Program Koordinasyon Ofisi sayis1 2011°e
gelindiginde ikiye katlanmistir. Boylece s6z konusu kurum Tiirkiye’nin igbirligi yaptig1 32
iilkede 35 Program Koordinasyon Ofisi araciligiyla faaliyetlerini yiiriitmektedir.?* TIKA,
basta egitim olmak ilizere yardim yaptig1 iilkelerin sosyal ve iktisadi altyapilarinin
giiclendirilmesi, kiiltlirel isbirligi ve iletisim imkanlarinin artiritlmasi ve 2011 yilina kadar
Tiirkceyi ve Tirk kiiltiiriinii yayginlagtirmaya yonelik bir¢ok alanda faaliyet gdstermistir.
Balkanlarda Osmanli Imparatorlugu déneminde insa edilmis eserleri restore etmek te
TIKA’nin gergeklestirdigi projeler arasindadir.®® Bunun yant sira, Balkanlar’da Tiirkce
yayinlanan ¢ok sayida gazete, dergi, televizyon ve radyoya egitim ve donanim destegi
saglanmaktadlr.34 Bosna 6zelinde ise, TIKA nin faaliyetlerinin yogunlasti1 alanlar, ilk
baglarda savag sirasinda hasara ugramis okul, hastane vb. yapilarin onarilmasi, issizligin
azaltilmast ve kamu ydnetiminin gelistirilmesidir.35 Daha sonralar1 TIKA harcamalarinin
sektorel dagilimima bakildiginda, egitimin ilk siray1 aldig1 goriilmektedir.*

TIKA’nin Tiirk dilinin kullanimini yaygilastirmak adina yaptign calismalar
arasinda tniversitelerde Tiirkoloji boliimlerinin kurulmasini saglamak ve bu boliimlerde
ders verecek dgretim elemanlarini gorevlendirmek te bulunmaktadir. Ornegin, Tuzla ve
Zenica {iniversitelerindeki Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimleri TIKA’nmn destegiyle
kurulmuslardir. Tuzla Universitesinin Felsefe Fakiiltesine baglh Tiirk Dili ve Edebiyati
Boliimii, TIKA tarafindan 2001°de agilmistir. Bu bdliimde hem TIKA nin gorevlendirdigi
hem de yerel 6gretim elemanlari gorev yapmakta, Tiirk dili, tarihi, kiiltiiri ve edebiyatiyla
ilgili etkinlikler diizenlenmektedir.*” Zenica Universitesinde ise bizzat TIKA tarafindan
2005°te kurulmus olan Tiirk Dili ve Edebiyat1 B6liimii, ilk mezunlarini1 2009°da vermistir.
Bolim, Tirk dilini ve kiiltiiriinli tanitmaya ve sevdirmeye yoOnelik faaliyetler

% Tiirkiye’nin kiiltiir dig politikasmm diger araglari; Yunus Emre Enstitiileri, yurtdigindaki 6gretim
kurumlari, Tiirk okullari, yiiksekdgretimin uluslararasilagsmasi, burslar ve uluslararast medyada Tiirkge gibi
hususlardir. Bu konuda ayrintili bilgi i¢in bkz. Fahri Tiirk, Tiirk Kiiltir Dis Politikasi, Yunus Emre
Enstitiileri, Tiirk Isbirligi ve Kalkinma Ajansi, Tiirkiye’nin Yurtdisindaki Egitim Kurumlari, Tiirk Okullar,
Tiirkiye’de Yiksekogretimin Uluslararasilasmasi, Burslar, Tiirk¢e Olimpiyatlari ve Uluslararasi Medyada
Tiirkge, Paradigma Akademi Yayinlari, istanbul 2014.

1 TIKA, 1999 yilinda Bagbakanliga baglanmistir.

%2 TIKA ile ilgili ayrmtil bilgi igin bkz. TIKA Resmi Web-sayfasi, www.tika.gov.tr, 30.03.2014.

% Karagiil, a.g.m., s. 93.

¥ Aymi yerde.

% TIKA, 2009 Faaliyet Raporu, TIKA  Yaymlari,  Ankara 2009  i¢in  bkz
http://store.tika.gov.tr/yayinlar/faaliyet-raporlari/faaliyet-raporu-2009.pdf, 31.03.2014.

% 2010°da harcamalarin yiizde 47,5%i, 2011°de yiizde 35,18’i ve 2012’de yiizde 40"1 egitim alaminda
yapilmustir. Ayrintili bilgi igin bkz. TIKA, 2010 Faaliyet Raporu, TIKA Yayinlari, Ankara 2010 igin bkz.
http://store.tika.gov.tr/yayinlar/faaliyet-raporlari/faaliyet-raporu-2010.pdf, 31.03.2014; TiKA 2011 Faaliyet
Raporu, TIKA Yaynlari, Ankara, 2011 igin bkz. http:/store.tika.gov.tr/yayinlar/faaliyet-raporlari/faaliyet-
raporu-2011.pdf, 31.03.2014; TiKA 2012 Faaliyet Raporu, TIKA Yayinlari, Ankara 2012 igin bkz.
http://store.tika.gov.tr/yayinlar/faaliyet-raporlari/faaliyet-raporu-2012.pdf, 31.03.2014.

" Edina Solak, “Bosna-Hersek’te Tiirkce ve Tirk Dili Egitimi ile ilgili Calismalar”, Cankiri Karatekin
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 2(2), Cankir1 2011.

Elektronik Siyaset Bilimi Arastirmalar1 Dergisi Ocak 2015 Cilt:6 Sayr:1


http://www.tika.gov.tr/
http://store.tika.gov.tr/yayinlar/faaliyet-raporlari/faaliyet-raporu-2009.pdf
http://store.tika.gov.tr/yayinlar/faaliyet-raporlari/faaliyet-raporu-2010.pdf
http://store.tika.gov.tr/yayinlar/faaliyet-raporlari/faaliyet-raporu-2011.pdf
http://store.tika.gov.tr/yayinlar/faaliyet-raporlari/faaliyet-raporu-2011.pdf
http://store.tika.gov.tr/yayinlar/faaliyet-raporlari/faaliyet-raporu-2012.pdf

Bosna-Hersek’te Tiirkge 64

diizenlemekte, zaman zaman diizenledikleri Tirkc¢e kurslari araciligiyla Zenica halkina
Tiirkge 6gretmeye gayret etmislerdir.®

Tuzla ve Zenica Universitelerindeki Tiirkoloji Boliimlerinin yani sira, Saraybosna
Universitesinde de Tiirk Dili ve Edebiyati Kiirsiisii yer almaktadir. Bes yillik bir egitim
programina sahip Kiirsiide hem yerel 6gretim elemanlar1 hem de Tirk okutmanlar gérev
yapmaktadir. Bes yillik egitimle birlikte lisans ve lisansiistii egitim tamamlanmig
sayllmak‘[adlr.39 Bu boliimlerin haricinde, Turk girisimciler tarafindan 2008’de agilan 6zel
bir iiniversite olan Uluslararas1 Bur¢ Universitesinden de s6z etmek gerekir. Zira bu
{iniversite Tiirkiye sinirlar1 disindaki tek Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretmenligi Boliimiine
sahip olan tiniversitedir.*® Boliim miifredatinda hem Tiirkge 6gretimine yonelik formasyon
dersleri hem de Tiirk dili ve kiiltiiriiyle ilgili dersler bulunmaktadir. Tuzla ve Zenica
Universitelerinde oldugu gibi, bu boliimde de yerel okutmanlarin yani sira Tiirkiye
tarafindan gorevlendirilmis 6gretim elemanlar1 bulunmaktadir.

Bosna’da Tiirk kiiltiiriiniin korunmas1 ve Tiirk dilinin yaygin sekilde kullanilmasi
icin ¢aba harcayan kuruluslardan biri de 2007°de kurulmus Yunus Emre Vakfi’na bagl
olarak 2009’da faaliyetlerine baslayan Yunus Emre Enstitiisii’diir. Enstitli, Yunus Emre
Vakfi’nin Tirkiye’yi, Tiirk dilini, tarihini, kiiltiiriinii ve sanatin1 tanitma; bununla ilgili
bilgi ve belgeleri diinyanin istifadesine sunma; Tiirk dili, kiiltiirii ve sanati alanlarinda
egitim almak isteyenlere yurt disinda hizmet verme; Tiirkiye’nin diger iilkelerle kiiltiirel
aligverisini artirtp dostlugunu gelistirme amaglar1 dogrultusunda Tiirk kiiltiirdi, tarihi, dili
ve edebiyatinin daha iyi tanmitilmasi ve Ogretilmesi igin arastirmalar yapmak, farkli
kurumlarla isbirligi yaparak bilimsel ¢alismalar1 desteklemek ve ortaya ¢ikan sonuglari
cesitli yaynlarla kamuoyuna duyurmaya yonelik faaliyetler yiiriitmektedir.** Bosna’da
Yunus Emre Enstitiisiine bagli olarak Saraybosna ve Fojnica’da agilan iki kiiltiir merkezi
mevcuttur. Saraybosna’da agilist Yunus Emre Tirk Kiiltir Merkezi ile beraber
gerceklestirilen “Tiirk¢e Kurs Merkezi” de bulunmaktadir. Bu kurumlar, bolge halkinin
Tiirkge dgrenim gereksinimlerine yanit vermenin yani sira Tiirk dilinin yayginlagmasina
yardimer olacak niteliktedir.*? Yunus Emre Enstitiisii, 2012’nin sonlarina dogru Mostar’da
bulunan Cemal Biyedi¢ Universitesinin Beseri Bilimler Fakiiltesi biinyesinde acilan Tiirk
Dili ve Edebiyati Boliimiine de ekipman ve hoca destegi saglamaya baglamistir. S6z
Konusu alanlarin basinda Ogretim elemanlarinin gorevlendirilmesi, egitim arag-gereg
thtiyaclarinin karsilanmasi, basarili 6grencilerin Tiirkiye’de gergeklestirilen “Tiirkoloji Yaz
Staj Programina” davet edilmesi gelmektedir.*®

Bosna’da Yunus Emre Tiirk Kiiltir Merkezlerinin de katkilartyla Tirkcenin
kullaniminin yayginlagmasina iliskin olarak belirtilmesi gereken son husus, Bosna-Hersek
Federasyonu’na* bagli Zenica-Doboj, Hersek-Neretva ve Bosna Podrinje kantonlarinin
ardindan Saraybosna kantonunda da ilk ve orta dereceli okullarda Tiirkgenin ikinci

% Solak, a.g.m, 5.168.

¥ Aymi yerde.

0 Aymi yerde.

*! Yunus Emre Enstitiisii, Kurumsal, http://yee.org.tr/turkiye/tr/kurumsal/enstitu-baskanligi, 04.04.2014.

*2 Yunus Emre Biilteni, 2009, Say: 2, http://www.yev.org.tr/turkiye/content/bulten/bulten2.pdf, 04.04.2014.
* Yunus Emre Biilteni, 2013, Say1 15,
http://www.yev.org.tr/turkiye/content/images/plugins/archive_v1/items/docs/web3.pdf, 04.04.2014.

* Bosna-Hersek, 1995 yilinda imzalanan Dayton Anlasmasi uyarinca Bosna-Hersek Federasyonu ile
Sirbistan Cumhuriyeti’nden olugmaktaydi. Sirp Cumbhuriyeti merkezi bir yonetime sahipken Bosna-Hersek
Federasyonu’nda on adet kanton bulunmaktadir. Hem Sirp Cumhuriyeti ile Bosna-Hersek Federasyonu ayri
parlamentolarina sahip hem de federasyon iginde yer alan kantonlarin her biri kendi meclislerine sahiptir.
Ayrintil bilgi i¢in bkz. C. Halilovig Tekin, Bosna-Hersek Devleti - 1991-2011, Cizgi Kitabevi, Konya 2012.
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se¢meli ders seklinde okutulmasidir. Boylece Bosna’da Tiirk¢e 6grenen 6grencilerin sayisi
5.000’1 gegmis durumdadir. 5

Yukarida sozii edilen faaliyetlerin yaninda Tiirk¢e, Bosna’da Tiirk dizileri
vasitasiyla da giindemdeki yerini korumaktadir. Bu iilkede iinlii olan Tiirk dizileri,
Tirkceyi sadece akademik ve entelektiiel diinyada ele alinan bir konu olmaktan ¢ikarmas,
halkin 6grenmek istedigi onemli bir dil haline getirmis ve neticede bunlarin etkisiyle Bosna
sehirlerinde Tiirkge halk kurslar1 diizenlenmeye baglanmustir.

Sonug¢

Osmanli Devleti’nin Bosna-Hersek’i fethiyle birlikte bu cografyada yeni bir donem
baslamistir. Bosnaklarm Islamiyet’i kabul etmesi onlarm Tiirk-Islam medeniyeti dairesine
dahil olmasiyla sonuglanmis, bu bolgede yiizyillarca siirecek olan biiyiik bir medeniyetin
ilk temsilcileri olarak tarihte yer edinmeleriyle sonuglanmistir. Bu tarihi siiregte devlet
diizeninden mimariye, sanattan kiiltiire kadar Bosna-Hersek, Osmanlilar i¢in Balkanlar’da
onemli bir merkez haline gelmistir. Bosna-Hersek’te Osmanli doneminde sehirler yeni bir
hiiviyet kazanmis, camiler, kopriiler, imarethaneler, kiitiiphaneler, hanlar, hamamlar insa
edilmis, Tiirk-Islam medeniyetinin izleri kendini biiyiik dl¢iide hissettirmistir. Biitiin bu
degisikler olurken kiiltiir alaninda da Bosna-Hersek yeni bir ¢ehre kazanmistir. Cok eski
donemlerden itibaren biitiin Balkanlar’da kendine yer bulan Tiirkce, artik Bosna-Hersek’te
sairlerin siirler kaleme aldig1, yazarlarin kitaplar yazdigi, okullarda 6grencilerin 6grendigi
bir dil haline gelmistir. Onemli gorevlerde bulunan Bosnak idarecilerin yaninda Tiirkgeyi
kullanan meshur sairler yetismistir. Cok sayida sair, Tiirkce ile divanlar meydana getirmis,
Tiirkce edebi bir dil haline gelmistir.

Bosna-Hersek’in Osmanli idaresinden ¢ikip Avusturya-Macaristan Devleti’nin
himayesi altina girmesi Tiirk¢e’nin nefesinin burada hissedilmesine engel olamamistir. Bu
donemde yayimlanan gazetelerden bazilar1 da Tiirkge olarak yayimlanmaya devam
etmigtir. Egitimde Tiirkge’nin etkisinin azalmaya basladigi goriilmekle beraber Tiirkce
varligin1 koruyabilmistir.

Birinci Yugoslavya donemi, Bosna-Hersek’te Tiirk¢e igin zor bir donem olmus, bu
dilin yayin hayatindaki kullanimi giderek azalmistir. Egitimde de ayni1 durum séz konusu
olmus ve Tiirkce etkisini yavas yavas kaybetmeye baslamistir. Il. Yugoslavya doneminde
ise Tiirkge artik Bosna-Hersek’te arastirilan, hakkinda eserler yazilan, tarihi eserlerdeki
izleri takip edilen bir dil haline gelmistir. Bu donemde Tiirkge eserler terciime edilerek
Bosnakgaya kazandirilmaya caligilmistir.

1992 ila 1995 yillar1 arasinda cereyan eden savastan sonraki donem ise, Tiirkce igin
yeni bir devrin baslangict olmustur. Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin tesvikleriyle
tiniversitelerde Tiirkoloji boliimleri acilmis, Tiirkgenin arastirilma sahasi genisletilmis,
diger taraftan da bolgede yayginlastirilmasi ¢aligmalarina hiz verilmistir. Tiirk¢eyi ve Tiirk
kiiltiriinii tanitmay1 amaglayan ve bizzat Tirkiye tarafindan kurulan kurumlar, Tiirkce
kurslart Tiirk¢e yaym yapan basin-yayin organlarinin etkisinin artmasi, Bosna-Hersek’te
Tiirkce i¢in yeni bir donemin baslangici olmustur.

% Yunus Emre Biilteni, 2013, Say1 15,
http://www.yev.org.tr/turkiye/content/images/plugins/archive_vl/items/docs/web3.pdf, 04.04.2014.
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